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A DIPLOMAMUNKAVAL ES A SZAKZAROVIZSGAVAL KAPCSOLATOS KOVETELMENYEK

Diplomamunka

Formai kovetelmények:

— A diplomamunkat két példanyban kell benyujtani, az egyiket kottetve, a masikat fzve.

— A diplomamunka kils6 boritéjan feltintetendé a ,diplomamunka” megjel6lés, a
diplomamunkat készité neve és a leadas éve. A bels6 cimlapon szintén, ezen tul pedig a
dolgozat teljes cime; a témavezetd neve; az egyetem, a kar, a képzés és (amennyiben van) a
szakirany megnevezése. Ugyanitt jelenjen meg az alairt hitelességi nyilatkozat (,,Kijelentem,
hogy a dolgozat sajat munkam eredménye, hivatkozas nélkuli atvételeket nem tartalmaz.”).

— A diplomamunka tetjedelme 150.000-250.000 karakter (szokozokkel, labjegyzetekkel egyiitt,
de azirodalomjegyzék és a mellékletek nélkil szamolva), Times New Roman betttipus, 12-
es betméret, masfeles sorkoz, sorkizaras, lapszamozas.

— A dolgozatot fejezetekre osztassal, cimekkel, alcimekkel, illetve decimalisan szamozott
rendszer kell tagolni, és tartalomjegyzékkel kell ellatni. A széveg megformalasaban, a
hivatkozasokban és a bibliografia Osszeallitisaban a dolgozat témadjanak, illetve a
szakiranynak megfelel6 tudomanytertilet normai szerint kell eljarni.

— A diplomamunka végéhez egy-egy révid (1000-1500 letités), magyar és angol nyelva tartalmi
Osszefoglalot kell csatolni. A diplomamunka szévegét rtf vagy doc formatumban CD-n
mellékelni kell (papirtokban a diplomamunka hatsé kotéstablajahoz illesztve).

Tartalmi kovetelmények:

— A diplomamunkanak bizonyitania kell, hogy a hallgaté tanulmanyai soran elsajatitotta a szak
altal el6irt készségeket és ismereteket, képes a megszerzett tudast szintetizalni és a magyar
nyelv, illetve az adott tudomanyteriilet szabalyainak megfeleléen megfogalmazni. A
diplomamunka sajat, 6nall6 kutatas eredményeként elkészitett tudomanyos dolgozat, amely
megfelel a tudomanyos publikaciokkal szemben tamasztott kévetelményeknek.

— A szakiranyt végz6 hallgaté diplomamunka témajat azon a szakiranyon valasztja, amelynek
hallgatdja.

Ertékelés:

A diplomamunka biraléjat a szakgazda kéri fel, a birald6 nem lehet azonos a dolgozat
témavezetSjével. A diplomamunka jegyét a biral6 a témavezetével tortént konzultacié utan allapitja
meg.

MA szakzdras kévetelményei

A szakzarovizsgara bocsatas feltétele az elfogadott diplomamunka, az el6irt tanegységek elvégzése és
a kotelezé kreditmennyiség megszerzése.

A szakzardévizsga menete:

A szakzarévizsga két részbol all:




a) a diplomamunka megvédése
b) a hallgato altal latogatott szakirany altal megadott tételjegyzékbol vizsgazas.

A szakzardévizsga értékelése:

A szakzarévizsga eredményét a két rész atlaga adja.

Tovabbi informaciok a szakzarashoz: tételsorok, szakirodalom a felkésziiléshez:

D) Magyar mint idegen nyelv szakirany:

1. A magyar mint idegen nyelv fogalma, tarstudomanyai, viszonya az anyanyelv- és
idegennye Iv-oktatashoz

. A hungarologia fogalma, a diszciplina kialakuldsa

. A hungarologia intézményrendszere a hatdrainkon innen és tul

. A magyar mint idegen nyelv oktatas jelentds tankonyvei a 18—19. szazadban

. Tankonyvek a magyar mint idegen nyelv oktatas elmualt 50 évébdl

. A kontrasztiv nyelvészet szerepe a magyar mint idegen nyelv tanitisaban

. A kommunikativ és posztkommunikativ nyelvoktatas sajatossagai

. A magyar esetrendszer bemutatasa
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. A magyar igeragozasi rendszer sajatossagainak bemutatdsa

10. A kultira helye, szerepe a nyelvtanitasban

11. Az mterkulturdlis kompetencia fogalma, kialakitdsanak moddozatai

12. A magyar nyelvhaszndlat néhany jellegzetessége mterkulturdlis aspektusbol: a
horizontalis ¢és vertikalis tarsadalmi tdvolsag nyelvi megjelenitésmodjai; a direktség-

indirektség a beszédaktusokban
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Az oklevél mindsitése:

Az oklevél mindsitését a diplomamunkara kapott és a szakzardvizsgan megszerzett érdemjegyek
szamtani atlaga adja, egész szamra kerekitve.




